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Outils speciaux

Outils speciaux

No.de rel Numeére d outil Description Q¢ Remurques
(1) O7HGR-OO 100 Accessolre de Jauge pour paralfelisme des roues l
2 O7703-0010100 TORX® T4 BIT l
) O7HAJ-SF10204 Tige de verrowllage centrale de direction arriere I
() OTHGT-0010000 Jeu de javge diinspection de pincement |
(%) 0794 [-6920003 Extracteur de rotule |
(6) 07GAF-SE00100 Tige de tixaton de moveu |
(7 O7GAT-5D40700 Socle d'outt] de montage démontage de moveu 2
07749-0010006) Chassormr I
(9) Q7 746-0070500 Accessolre 62 x 63 mm [
079635-6920201 Outil B demontage démontage de moyeu avant [
) G/HAD-5F10100 Chassolir de roulement de moveu [
12 O7GAF-SEOO200 Accessoire de chassoir de montage de moveu I

3-1 O7965-5B0G] 00 ~socle dextracteur de rotule |
3-2 07965-SBO0200 Socle de monteur de rotole i
i3-3 07965-SBO300 Extracteur monteur de rotule I
s 07974-SAS0700 Guide dinstallation de clip de souftlet de rotule I
), 07974-5A 50800 Guide d'installation de clip de soufflet de rotule l
O7TGAE-SEQD1O1 Compresseur de ressort l au 07GAE-SEOQT00
an 07746-0010400 Accessoire 32 X 533 mm f
(07965-SDO0 100 socle de support }
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Outils spéciaux

Outils spéciaux

~Nosde rel Numero d outil Description Qe Remarques
19 O7CGAER-SEOD40] Socle de moyen avant |
(20 O7THAEF-SE10200 Accessoire de support de roulement i
) OTHAF-SF10100 Kit d'outils de montage démontage de rotule I
-1 O7THAF-SEF10110 Socle dextracteur de rotule I
an-2 O7HAF-SF10]120 Socle de monteur de rotule l
an-3 ODITHTAL-ST-10130 Extracteur monicur de rotule [
%) O7TCGAG-SD40700 Guide dinstallation de chip de souftlet de rotule [
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Parallelisme des roues

— Direction sur deux roues-2WS

Préparation
[, Veénher la pression de gonflage des pneus.

2. Verilier angle du volant. 8§71l est fortement décentre. il peut
s averer necessalre de deposer le volant ¢t de le remetire en place
sur les cannelures, Tourner Ie volant sur 14 position droit vers

"avant.

oy

[.¢ paraliclisme devra &tre vérilié réglé selon une proceédure
unique continue: chasse, carrassage avant, carrossage arricre.
pIncement arrcre, pincement avant el revérification.

Chasse avant:

. Placer les accessoires de jauge pour paralielisme des roues sur
les roues.

NOTE: Stassurer que [es moveux de roue sont propres et sans
roullle avunt d'installer les accessoires de parallélisme des roues.

[~

Placer une jauge de carrossuge chasse sur accessoire de jauge
pour paraliclisme des roues ¢t appuyer sur le frein avant
Tourner la rouc de 20 vers I'iniéricur.

3. Tourner la vis de réglage de fugon que la poche dlair de 1a Jauge
de chasse se trouve 4 0,

ot . . . ,
4. Tourner la rouc de 200 vers Uextéricur et lire la chasse sur la
jauge a laide de la poche datr située au centre.

Angle de chasse:20° 20" —30°

| Y7 JAUGE DE

r' CARROSSAGE/
/ /‘jl i\ CHASSE

//i fo

7]

ACCESSOIRE DE JAUGE POUR
PARALLELISME DES ROUES
07HGK-0010100

JALGE DI
RAYON DE ROTATION

—_

3. Stunreglage est nécessaire, prendre note de la valeur de chasse.
puis aller a I'etape 6. 51 un réglage n'est pas nécessaire. passer a
Petape 11,

6. Desserrer les boulons de {ixation de tige de poussée au bras
inferieur.

BOULONS 65 N-m
{6,5 kg-m)

BRAS INFERIEUR

7. Desserrer écrou auto-bloquant a Pextremité de la tige de
NOUSSEC,

8. Regler la chasse en tournant le dispositif’ de réglage de tise de
g glag g
poussee comme voulu.

Pour augmenter [a chasse: Tourner le dispositif de réglage vers
I'intérieur.
Pour diminuer lachasse: Tourner le dispositif de réglage vers
Pexteérieur.
NOTE: Quuand on tourne le dispositif de réglage d'un tour
complet. la tige de poussée se déplace de 1.5 mm et la chasse se
modifie de 07 20",

FCROU ALTO- g)llj:éggl:

lff],“ ??; ;:[']T DISPOSITIF DE ,

5 N REGLAGE DE TIGE DE POUSSFEE
= ———- PL‘rUI’ EIUEIHEIHEI’

{7,5 kg-m) T =

Remplacer Pour diminuer -a—-

Y. Resserrer les boulons de fixation de tige de poussée sur le bras
inferieur,

[0, Mamntenir I'écron du dispositif de réglape de tige de poussée en
place et resserrer I'cerou auto-bloquant.

1. Reverifier I'angle de chasse.

(suite page suivanle)
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Parallelisme des roues

— Direction sur deux roues-2WS

Carrossage avant:

2. Ramener le velant sur la posttion droit vers {favant.

12, Lire lindication de la jauge de carrossage avanl a 'aide de la
poche d'air qui se trouve au centre de la jauge.

-

-
-

Angle de carrossage avang: 000" = 1

4. Reégler le carrossage en desserrant le contre-ccrou du bras
supérieur et en déplagant Uensemble [usce moveu.

CONTRE-ECROUS DE BRAS
| SUPERIEUR

16 x 1.25 mm

55 Nm (3.5 kg-m)

3
T}
-

Carrossage arriere:

13, Lire I'indication de la jauge de carrossage 4 'aide de la poche
d'air qui se trouve au centre de la jauge.

Carrossage arriere: -00 20" £ 1

16, Régler le carrossage arrere ¢n desserrant les contre-écrous du
bras supérieur et en deplagant 'ensemble fusee moyeu.

CONTRE-ECROUS DE BRAS
SUPERIEUR

[ x .25 mm

>3 N'm (3.5kg m)

Pincement:

17, Vertfier le pincement positif arnere.
Arriere droit; 1 mm
Arriere gauche: 1 mim
Total: 2 = 2 mm

NOTE: Le pincement doitl ¢tre le méme 4 gauche et d droite.
— Si un réglage ost nécessaire, aller 4 1'etape Is.
- 81 un réglage n'est pas néeessaln, passer a letape 21.

I8, Maintenir le boulon de réglage sur ke bras supericur arriere A ct
desserrer fe contre-ecrou.

19, Régler le pincement arriére en tournant le boulon de réglage

Jusqu'd ce que le pincement soit correct.
0. Placer un coniro-cerou neuf et serrer tout en tenand le boulen de

reulage,
— [ -

BRAS INFERIFELUR

HY x [.25 mm
75 Nm {7.5 kg'm)

21, Ventier Ie pincement positif avant:
Avant droit: {§ mm
Avant gauche: 0 mm
Total: 0 + 2 mm
— Si un réglage est nécessaire. aller 4 etape 22
Si un réglage mest pas nécessaire. passer 4 letape 24,

220 Desserrer le contre-gcrou de la barre d accouplement et tourner
la barre d"accouplement jusqu'a ce gue e pincement positit soit
correct.

-

230 Aprés e réglage, resserrer les  contre-ecrous  de barre
d accouplemeni.

NOTE: Remettre les souftlets de barre daccouplement en place
$'ils ont ¢1é tortillés ou déplacés aprés quon a effectue le

reglage,

CONTRE-ECROU
12 x 1.25 mm
45 N'm (4,5 kg'm)

/'

. I) BARRE
N i D'ACCOUPLEMENT

AVANT

24, Reverifier le carrossage. Sile carrossage ¢st toujours commw
specific, la procédure de parallélisme est termines,
Angle de carrossage avant: 07 0° 4+ 17
Angle de carrossage arriére: -0°20° + 1

o




— Direction sur les gquatre roucs-4WS

L tilisation de la jauge d’inspection de pincement:

Préparation

[ Verdier la pression de gonfluge des pneus.

2. Deéposer le boulon du capuchon du carter de direction arriére
determmer la position du point mort.

—
I .
%
POINT
MORT
e BOULON DI
Repere rouge autre (’APLCHO}‘
l : 22 N'm
que le point mort
\ TORX® T40 BIT
07703-0010141
TIGE DE VERROUILLAGE
CENTRALE DE DIRECTION
ARRIERE
s- 07HAJ =SF10201
3. Vendwer angle du volant.
o Shilestexcenire de plus de 20 mm (67). le régler comme suit:
EXCENTRE
L
|

11 Deposer la tige de verrouillage centrale du carter de direction
ATTICIC,

1) Desserrer lecrou du volant, (Ne pas déposer le volant 4 ce
ITLOITICTE. )

3) Placer la tige de verroulllage centrale dans le carter de direction
arriere. Tourner [o volant légérement a droite ou 4 gauche
jusgqud ce que la tige de verrouillage centrale soit bien en
position. Le repeére rouge de la tige ne doit pas ére visible, Ne
pas tourner le wvolant trop rapidement quand la tige de
verrouillage centrale se trouve ¢n position et ne pas tourner de
[orce au dela du point de verrouillage une fo1s que la tige est en
place, car ceci pourrait ablmer le carter.

4y Deposer le volant et [e remietive en place aussi prés que possible
du centre.

5y Deposer ta tige de verrowllage centrale du carter de direction
ArTICTY

6y Serrer le volant avec un écrou de volant neul,
COUPLE: 50 N-m (5,0 kg-m)
NOTE: Lors de la depose-repose du volant. ne pas oublicr de

déposer la tige de verroullage centrale du carter de direction
arriere pour éviier dabimer le carler.

4. Meltre la vorture sur un sol de niveau.

3. Liberer le frein de stationnement.

6. Déplacer la voiture de 1 m vers 'avant et éliminer le jeu du
manchon.

7. Tourner [c volant sur la position droit vers lavant et e
maintenir.

8. Le puarallelisme devra étre vérhié réglé suivant une procédure
continue: chdsse, carrossage avant. CAITOSSAge  arriére,

pincement arriére. pincement avant ct revérification.

Chasse avant:

. Placer les accessotres de jauge pour parallelisme des roues sur
les roues.
NOTE: Sassurer que les moyeux de roue sont propres et sans
routlle avant de monter les accessoires de jauge pour
parallelisme des roues.

2. Placer une jauge de carrossage chasse sur ['accessoire de jauge
pour parallélisme des roucs ct serrer le {rein avant. Tourner la
roue de 207 vers Fintérieur,

3. Tourner la vis de réglage de fagon que la poche d'air de la jauge

de chasse s¢ trouve 4 la position 0.

4. Tourner la rouc de 207 vers 'extérieur et lire I'indication dc
chasse sur la jauge a awde de la poche dair gui se trouve 4u
centre de la jauge.

Angle de chasse: 220" = 30

JAUGE DE
'r\ CARROSSAGE/
1\ . CHASSFE

o

="
&3

el 1T ]

ACCESSOIRE DE JAUGE POUR
PARAELLELISME DES ROLES
071GK-0010100

JAUGE DE RAYON
DE ROTATION

5. D1 un reglage ¢st necessare, prendre nole de la valeur de chasse,
puis aller a Fetape 6. 51 un réglage n'est pas neécessaire, passer 4
'etape 11.

(sulte page suivanie)
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Parallélisme des roues

— Direction sur les quatre roues (4WS) (Suite)

6. Desserrer les boulons de fixation de la tige de poussee sur ic bras Carrossage avant:
inféricur.

[2. Ramener le volant sur la position droit devant.

13. Lire I'indication de la jauge de carrossage avant 4 laide de la
poche dair qui se trouve au centre de la jauge.

BOULONS
65 N'm (6.5 kg-m)

Angle de carrossage avani: 00 00° = 17

T — ——

14, Régler le carrossage en desserrant le contre-ecrou du bras
supéricur et en déplagant I'ensemble fusée/moveu.

CONTRE-ECROUS DE BRAS
SUPERIEUR
10 x 1,25 mm 55 N'm (3.5 kg-m}

BRAS INFERIEUR (
7. Desserrer I'écrou auto-bloguant qui se trouve au bout de la tige "—1

de poussee. {_
J ___-_‘_'_""‘r--..
8. Régler la chasse en tournant e dispositil de reglage de tige de (—'-———/—)p
POUSSCC comme voulu. —
Pour augmenter: Tourner le dispositif de réglage vers Uintérieur. ( S
Pour diminuer: Tourner le dispositif de réglage vers I'extérieur. -
el -

NOTE: Quand on tourne le dispositif de reglage d'un tour L
complet. la tge de poussee se deplace de 1.5 mm ¢l la chasse s¢

, Kol Carrossage arriere;
madifie de 0 207

5. Lire I'indication de [a jauge de carrossage 4 I'aide de la poche
d’alr qui se trouve au centre de la jauge.
- _ Carrossage arriére: -0 20° + 30°
o NOTE: La différence cntre le carrossage droit et le carrossage
T ' [ oauche ne doit pas dépasser 20",
N o 16. Reégler le carrossage arnére en desserrant les contre-ecrous du
il / + bras supérieur ¢t en déplagant I'ensemble fusee/moyeu.
_ CONTRE-ECROUS DE
BRAS SUPERIEUR
. _ [0 x 1,25 mm
P,(.TI{OL ﬂ b TIG]?F}E 1 55 Nm (5,5 kg-m)
AUTO-BLOQUANT DISPOSITIF DE POUSSEE
16 x 1.5 mm REGLAGE DE
78 N-m {7.5 kg-m) TIGE DE POUSSEE
Remplacer —e-Pour augmenter

Pour dimuinu¢r-e—

9, Reserrer les boulons de fixation de la tige de poussée sur lo bras
mterieur.

10, Tenir U'ecrou de reglage de la tige de poussce en place ot serrer
I"éerou auto-bloguant.

[1. Revérihier Nangle de chasse.

12-8




FPincement:

17, Placer 'accessotre de jeu de jauge dinspection de pincement sur
chacune des roues ¢t tourner les vis de réglase de diametre des
roucs et lavis de reglage de diametre des pneus droite ou gauche
de fagon que Faceessoire s'adapte parfaitermaent au disque de la
roue,

e Bien stassurer que la vis de compensation de voie se trouve
a Favant du disque de roue avant et a l'arriére du disgue de
FOUC AITICIE,

ECHELLE DE MESURE DE
PINCEMENT

VIS DE REGLAGE DE
DIAMETRE DE PNEU

ECHELLE DE
COMPENSATION
DE YOIE

VIS DE REGLAGE DE
DIAMVETRE DE ROUE

VIS DE COMPENSATION DE YOIE

e Aligner le centre de la Jauge avec le centre de la roue.

VIS DE REGLAGE DE DIAMETRE DE PNEU

VIS DE REGLAGE DE
DIAMETRE DE ROUE

[5.

o Fixer la jauge dinspection de pincement sur chacune des
roues de fagon qu'elle forme un angle droit avec la rouc.
NOTE: Bien sTassurer que la jauge de pincement n'inter{ére
pus avec fe contrepords de la roue.

jﬁ

Z

Regler echelle de compensation de voic sur la rouc avant a 50
et sur la roue arriere @ 53,

ROLE AVANT

50

N
L

— 60
ROUE ARRIERE

o
-

1®n11m

(sulte page SUIVALILLE)
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Parallelisme des roues

— Direction sur les quatre roues (4WS) (Suite)
|
19, Attacher {a ficelle au pare-chocs ¢t fixer avee le crochet A
20, Faire passer la ficelle autour de la votture et lixer avee le crochet
B. Bien sassurer gull n'v a pas de jeu dans la ficelie.
NOTE: Bten sTassurer que la ficelle ne touche pas le tuyvau
d'echappoment.

JAUGES DE PINCEMENT

CROCHET B

X

T
L]El
'-_4_-'-__..,_._._—-"-__-f'

CROCHET A

CROCIHETD A

¢ CROCHET B

Attacher la ficelle. T ne doil pas v avoir de e

21, Accrocher la ficelle sur chacune des échelles de compensation de

VOLE,
e Conscrver un léger espuce entre ta ficelle et lu juuge de
PITICCTRICTLE,

o Bien sTassurer que la jauge de pincement est paralléle au sol.

Accrocher 1. FICELLE

JELU

|
|

r
"
1

22 Lire indication de échelle de compensation de voie et celle de

I"echelle de mesure et calculer la différence.

e La mesure varic en fonction de Tangle sous lequel on
regarde. Lire toutes les mesures @ la méme hauteur.

o Verifter que le coté de lu ficelle se trouve plus pres dune
division de 'échelle de compensation de voie ct lire echelle
de mesure sur le meéme ¢oté de la ficelle,

o Le¢ pincement de toutes les roues est cgal a zero s1bes mesures
de 'échelle de compensation de voie et de Uechelle de mesure
sont les mémes sur chaque roug

ROUE AVANT ROUF ARRIERE

e Y 4 Eh

_J'L: JHF— - B “{1 :H/
t 5 - ]

i3 .

PINCEMENT ZERO

1) I/
— 14

PINCEMENT ZERO

(TL—,
[T

PINCEMENT NEGATIF

au —\
L — -
i ]
M)

PINCEMENT POSITIF

Ji][r\'

)

PINCEMENT POSITIEF

Mg ) %

PINCEMENT NEGATIF

—T

23, Résler de fagon que le pincement avant et le pincement arriere.
r ’ 4 a

sofent égaux a 0 avee un angle de carrossage avant de (0 et un

angle de carrossage arriére de -0°207

240 Aprés avoir réplé les pincements avant ©b arrere sur 7ero.
desserrer les barres d'accouplement de rouc arnére gauche et
droite sur 45 ¢t régler le pincement posilif arnere sur 2mn.

230 Aprds  Je réalage. resserrer  les  conire-cerous  de barre
d accouplement.
NOTE: Remettre en place les soufflets de barre d’accouplement
Sils onl ¢té tortilles ou déplacés aprés quon a effectue le

reglage.

BARRE
D'ACCOUPLEMENT

26, Reverifier le carrossage. Sile carrossage est toujours comme
spécitie, fa procédure de parallelisme est terminee.
Angle de carrossage avant: 00007+ 1
Angle de carrossage arriére: — 0 20" = 1

-
-
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Quand on utilisc la plaguc tournante entierement flottante:
Preparartion
NOTE: Le materiel de parallehsme doit pouvolr effectuer un
parallélisme sur tes 4 roucs et 1l doit unbser une plague

tournante enticrement flottante sor lus 4 roues.

1. ¥Venfier fa pression de gonflage des pneus.

2 Soulever la vollure sur e ¢ric et la placer sur des bequilles de
SCCUTILE,
3. Placer la tige de verroulllage centrale 3WS (voiur page 12-7).

Placer deux tiges de verroutllage dans les plagques tournantes
enticrement {lottantes.

4, Ahasser la volture sur les plagues tournantes. Depaser les uoes
de plaque tournante et mettre la suspension bien en place en
balancant la volture de haut en bas plusieurs fois. Déposer la
tige de verroutllage centrale 4WS.

5. Verttler Nangle du volant, Shl est trop excentre. 1l peut s averer
nécessalve de deéposer e volant el de le remetire en place sur les
cannelures {page 12-7) Tourner le volant dans la posttion droit
vers lavant.

NOTE: STl est néeessaire de deposer le volant, desserrer ecrou.
puis remonter provisoirenient [ tige de verrouillage centrale
4WS apres avolr remis L roue en place.

., Lo parallélisme devra élre vernfie regle en une procedure

continue:  chasse.  carrossage  avanl,  Carressage  arviere.
pincement arriére, pincement avant et revérification.

{ hasse avani:

1. Placer les accesselres de jauge pour parallelisme de roues sur les
roucs.

NOTL: Bien sassurer que les moveux sont propres €l sans
rowlle avant diinstaller Vaccessoire pour parallélisme de roues.

2. Placer une jaupge de carrossage chasse sur accessoire de jauge
pour parallélisme de roues ¢t appuver sur le frein avant
Tourner la roue de 207 vers INinténeur.

3. Tourner la vis de réglage de fagon que la poche d'air au centre

de lu jauge se trouve sur ()

1. Tourner ia roue de 207 vers Vextérieur ot lire 1a valeur de chusse
de ta jauge 4 aide de la poche dair qui se trouve au centre de
L jauge.

Angle de chasse: 27 200 + 30°

JAUGE DE
CARROSSAGE/CHASSE

ACCESSOIRE DE JAUGE POLR
PARALLELISME DE ROUES

JAUGE DE RAYON OTHGK-0010100

DE ROTATION

‘ﬁ.'l

-

0.

-

A

9.

[0

[l

S1 un réglage ost nécessaire, prendre note de la valeur de chasse,
puis aller a I'étape 6. S1 un réglage n'est pas néeessalre. passer a
etape 11,

Desserrer les boulons de fixation de la tige de poussée sur le bras
inferieur.

BOULONS
65 N-m (6,5 kg-m)

BRAS INFERIEUR

Desserrer 'écrou auto-bloquant au bout de la tige de poussée.

Révler la chasse en tournant le dispositif de reglage de la tge de
poussée comme voulu.

Pour augmenter: Tourner le dispositif de réglage vers I'interieur.
Pour diminuer: Tourner le dispositif de réglage vers lextérieur.

NOTE: Quand on tournce le dispositif de reglage d'un tour.
complet, la tige de poussée se déplace de 1.2 mm et la chasse se
modifie de 07 207,

ECROU AUTO-BLOQUANT TIGE DE
aX e DISPOSITIF DE ~ POUSSEE
1o s Keem) REGLAGE DE TIGE
STpACET DE POUSSEF.
— Pour augmenter
Pour diminuer «s—
Serrer les boulons de fixation de la tige de poussce sur le bras
inlcricor.

Maintenir "écrou du dispositif de réglage de fa tige de poussée
en place et serrer egrou auto-bloguant.

Reverifier angle de chasse

(sulte page suvante)
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Parallélisme des roues

~— Direction sur les quatre roues-4WS (suite)

Carrossage avant:
[ Ramener le volant sur la position droit devant,

[3. Lire Nindication de la jauge de carrossage avant 4 aide de la
poche drair qui se trouve au centre de la jauge.

-
b

Angle de carrossage avant: (0 00' 4 |

[4. Regler e carrossage en desserrant le contre-cerou du bras
supericur ¢t en déplagant 'ensemble fusce moyeu.

CONTRE-ECROQUS DE BRAS
SUPERIEUR

10 x 1,25 mm

33 N-m (5.5 kg~m)

Carrossage arriere:

I3 Lire Pindication de la jauge de carrossage a 'aide de la poche
d'air qui se trouve au centre de i jauge.

Carrossage arriére: — (" 20" + 30°

NOTE: La difference entre le carrossage droit et le carrossage
giauche ne doit pas dépasser 207,

[6. Regler e carrossage arriere en desserrant les contre-éerous du
bras supéricur et en déplagant ensemble fusée moveu.

CONTRE-ECROUS DE BRAS
SUPERIELIR
10 x 1,25 mm 35 Nm (5,5 kg-m)

Pincement:

17. Venhier le pincement posiufl arriére.
Arriére droit: 1 mm
Arriere gauche: I mm
Total: 2 + 2 mm

NOTE: Le picement deit étre le méme 4 gauche qua droite.

- S un reglage ¢st necessaire. aller a Pétape 18,
Stoun reglage n'est pas necessaire, passer 4 'étape 21.

18, Desserrer les contre-ecrous de tige de poussée.

9. Apres te réglage. resserrer les contre-ecrous de tige de poussée.
NOTE: Remettre en place les soufllets de barre d*accouplement
sils ont cte tortilles ou déplacts aprés qu'on a clfectug le
reglape.

CONTRE-ECROU
12 x 1,25 mm 45 N'm (4,5 kg-m)

TIGE DE POUSSEE ARRIERE

200 Verther e
pmcement positf avant:
Avant droit: 0 mm
Avant gauche: 0 mm
Total: 0 + 2 mm

NOTE: Le pincement doit étre le méme 4 sauche et 4 droite.

—- 51 un reglage est néeessaire. aller & IMétape 21
- St un reglage nest pas nécessaire, passer d 1'¢tape 22

21 Desserrer le contre-éerou de tige de poussée et tourner la tige de
poussee jusqua ce que le pincement positif soit correct.

22 Apres le réglage, resserrer les contre-écrous de tige de poussée.

Note: Remettre en pluce les soufflets de barre d’accouplement
sils ont ¢le tortillés ou deplaces aprés qu'on a cffectué e
réplage.

CONTRE-ECROU
12 x 1,25 mm 45 N'm (4.5 kg-m)

v/

] vl
&
i \ { TIGE DE POUSSEF

A AVANT

23, Reverifier le carrossage. Sile carrossage est toujours comme
speaific, Ia procédure de paraliélisme est terminée.
Angle de carrossage avant; 0°0° = [°
Angle de carrossage arriére: — 07 200 -+ 30




Verttications sur le vehicule

— Jeu axial au roulement

Jeu axial de roue avant

Valeur standard: 0—0,05mm

Jeu axial de roue arriére

Valeur standarvd: 0—0,(5 mm

— Ovwvalisation

Roues avant et arriére

Ovalisation axiale

V aleur standard:
Roue en aluminivm; 0-—0.7 mm
Roue en acier: 0—1.0 mm

Roues avant et arriere

Ovalisation radiale:

Yaleur standard
Roue en aluminium: 0—40,7mm
Roue en acier; —1,0 mm
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Suspension avant

Couples de serrage

PRECAUTION:
¢ Remplacer les écrous anto-bloguants aprés [a dépose.
e Remplacer les boulons anto-bloquants si 'on pent faire facilement passer un écrou dans [es pitees de verronillage en nylon,

NOTE: Essuver toute fa graisse avant de serrer écerou a la rotule,
ECROU AUTO-BLOQUANT

ECROU AUTO-BLOQUANT 12 x 1,25 mm
10 x1,25 mm 73 N'm (7.3 kg-m)
31 N'm (3.1 kg-m) Remplacer.

Remplacer.

10 x 1.25 mm
39 N'm (3.9 kg-m)

FECROU AUTO-BLOQUANT
10 x 1,25 mm

353 Nqm (5,5 kg-m)

Remplacer.

12 x1.25 mm
44 N-m (4,4 kg-m)

12~ 1,25 mm
45 N-m (4,5 kg-m)

FECROU ALTO-
BLOQUANT

8 x 1.25 mm

22 N'm (2.2 Kg-m)
Remplacer.

ECROU ‘
AUTO-BLOQUANT
12 x 1.25 mm

63 Nm (6.5 kg-m)
Remplacer.

10 x1,25 mm
44 N-m {44 Keg-m)

10 x 1,25 mm
65 N'm (6.5 kg-m)

12 x 1,25 mm

I2 x 1,25 mm 45 N'm (4,5 kg-m}

78 Nem (7,8 kg-m)

ECROU AUTO-BLOQUANT ECROU DE BOUT D’ARBRE

8 x 1,25 mm 12 x 1,25mm 22 x 1S mm
22 N'm (2m2 kg-m) 55 N-m (5,5 kg-m) 185 Nem (18,5 kg-m})
Remplacer. Remplacer.

ECROU AUTQ-BLOQUANT
16 x 1,5 mm

75 Nem (7,5kg-m)

Remplacer,

PRECAUTION: Avant de serrer les boulons ou les écrous reliés aux montures ou aux manchons de caoutchoue, mettre le véhicule sur le sol.
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Fusee/moveu

Index

6 x 1.0 mm
10 Nm (1.0 Kg-m)

CACHE-POUSSIERF
INTERIELUR
12 x 1.25 mm

44 N'm (4,4 kg-m)

ROTULLE

Remplacement, page 12-20

CIRCLIP DE 78 mm

/ . 6 x 1,0 mm
S5 Nm (0.5 kg-m)

AN
\

=
:

CIRCLIP
DE 4} mm %
CIRCLIP \

SOUFFLET
A POUSSIERE

ROULEMENT DE ROLE

% Remplacer.
Depose. page 12-18

* ' x ‘ » PR
(2 x 1.25 mm Remontage. page F2-15

S5 Nem, (5,5 ke-m)

ECROU DE ROLE
12 x 1,5 mm

110 N»m (11,0 kKg-m)

MOYEU AVANT
Veriher s 0’y a pas d'usure ou
de rouvlle,

Deépose.page 12-16

Remontage, page 12-18

DISQUE DE FREIN
Vorhier sl 'y a pas d usure
ou de rouiktle,

Véritication. section 13

|

ECROLU DE BOLT D’ARBRE

22 x 1.5 mm

[85 N-m (18,3 kg-m)

Remplacer.

NOTE: Aprés le serrage. utiiser un pomicau
de derive pour verrouiller epaule de Iécrou
de bout d'arbre dans urbre.
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Fusée/Moyeu

— Depose

;

!
i
;

- an

. Degapger la ianguette de blocage d écrou de bout d arbre hors du
bout d’arbre, puis desserrer 'écrou avee une douille de 32 mm.

2 x 1.5 mm
[10 N-m (11,0 ke-m)

B

ECROU DE BOUT D’ARBRE
22 x 1,5 mm

185 N (18,5ke-m)
Remplacer.

L.

Desserrer legérement les écrous a oreilles.

3. Soulever 'avant de la vorture et placer des bequilles de securité
aux endrolls appropries.

4. Doeposer les ecrous a oreilles, 1a roue et ecrou de bout d’arbre.

1L

Deéposer les boulons de montage d'¢trier et les boulons de dunite
de [rein et suspendre 'ensemble d'étrier sur un cote.

PRECAUTION: Pour éviter fout dommage accidentel de
Pensemble d’étrier ou de la durite de frein, utiliser un petit
morceau de fil de fer pour suspendre étrier au chéssis.

8 x 1.25 mm
10 Nem (1,0 kg-m)

12 x 1.25 mm
78 N-m (7,8 kg-m)

6. Dcéposer les vis de retenue du disque de fremm de 6 mm.

7. Visser deux boulons de 8 x 12 mm dans le disque pour le
degager du moveu.

NOTE: Tourner chague boulon de deux tours 4 la tois pour
cviter de trop armer e disque.

VIS DE RETENUE DE DISQUE DE FREIN DE 6 mm

BOULONS DE B x 12 mm

la barrce

"exiremie de
d accouplement ¢t deposer I'éerou crencle.

8. Deposer la goupille fendue de

9. Deégager la rotule de la barre d'accouplement a laide de
I'extracteur de rotule, puis soulever la barre d’accouplement
hors de¢ la fusce.

‘\1,..-"

S

EXTRACTEUR DE ROTULE
794 1-6920003

12 x 1,25 mm
45 N-m (4,5 kg-m)




A

10,

11.

14,

Deposer la goupille tendue et desserrer 'écrou de rotule de brus
inferieur de la moitie de la longuecur des flets de fixation.

Separer la rotule et le bras inféricur 4 I'aide de U'extracteur avec
les cliquets appliques au bras mférieur.

PRECAUTION: Eviter d'endommager le soufflet de la rotuie.

NOTE: 5i necessaire. appliquer un lubnifiant de tvpe pénétrant
pour desserrer la rotule.

Suspendre les cliquets de
Pextracteur sur les
barrettes du bras

inférieur.
e
=
1 = EXTRAC-
12 x 1,23 mm i EE}I[P[{ ]}}E
55 Nm (5,5 ke-m —1 (1 . )
(5> Keem) —t VIENT

y

Depager 1a goupille tendue et déposer 1'écrou de rotule du bras
SUpPCricur.

Separer la rotule superieure et la fusée a ['aide de 'extracteur de
rodule.

[Déposer 1a fusce ¢t le moveu en les dégageant de arbre de
LT NSIESSION.

EXTRACTEUR DI ROTULE
07941-6920003

I 12 x 1,25 mm
,.“I" 44 N-m (4,4 kg-m)

15, Déposer les vis de deflecteur et Ta bague de fusée de la fusée.

—
—_—
Mg n”

7

DEFLECTEUR VIS

16, D¢poser le moveu de la fusée a 'aide d’une presse hydraulique
ct des outils spectaux indiques cl-dessous,

PRECAUTION:

e Faire attention a ne pas tordre le déflecteur.

e Tenir le moyeu pour éviter gu'il ne tombe lorsqu’il est dégape
de la presse.

GOUPILLE
D’ENSEMBLE DE
MOYEU
07GAF-SE00100
.‘,
]
S
S
o
o
S’
=
N 4
N .‘."'"""
u

REMONTAGE DE MOYEU
07GAF-SD40700
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Fusee/Moyeu

— Depose de roulement — Remontage
NOTE: Remplacer le roulement par un neut apres la depose. 1. Introduire un roulement de roue neul dans le moveu en utilisanl
une presse hydrauligue et les oulils speciaux mdiques cl-dessous.
. DXXposer le detlecteur et e cirelip de 78 mm de la fusce.
3 Latraire Te ranlement de roue de Lt fusé S o CHASSOIR DE 1 |
2. Extraire le roulement de roue de la fusee en utiisunt une presse ROULEMENT CHASSOIR
hvdrauligue et les outils speciaux mdiques cl-dessous, DE MOYEU 07749-00 10000
07HAD-SFI10100 .
.|
CHASSOIR — ACCESSOIRE 62 x 68 mm | |
- |
A5 O 9
Ui~ ROULEMENT
.> o= |{|¥ ~DE ROUE
j& l;;/ i ' e T
[ % / |
| E |
N RO MOYEL T socLE pouTIL DE
’{}?(Z AF-SE00401 VMONTAGE/DEMONTAGE DE
" MOYEU 07GAF-SD40700
SOCLE D'OUTIL DE MONTAGE/DEMONTAGE
DE MOYEL 07GAF-SD40700
3. Déposer fa cage mteéricure du roulement exterieur hors du 2. Reposer le circlip de 78 mm & fond dans la gorge de la [usce.
moveu on utihsant un extracteur de roulement el les outils
speclanx indigues ¢l-dessouws.
> EXTRACITELUR DE
,-r*” ROULEMENT
p—!
GOUPILLE DE
i'ﬂ VIONTAGE DE MOYEU
\§ 07GAF-SE00100
‘ A
T s
g —_—
i ] = CAGE INTERIELURE
= DE ROULENMENT
= 4
. a CIRCIL.IP DE 78 mm
QU
-
s {i
\ @ OUTIL B DE
= MONTAGE/DEMONTAGE DE
_ MOYEL 07965-6920201
MOYEL
AVANT
NOTE: Laver 4 fond la fusce et fe moyveu avant de les remonter,
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3. Reposer le deflecteur et serrer fes vis,

6 x 1,0 mm
3 Ihv'm {((,5kg-m)

[

DEFLECTELUR

4. Placer lo moyeu avant dans la fixation de ["outil spécial, puis
placer la fusce en position et appliquer une pression vers ¢ buas

avee une presse hvdraulique,

PRECAUTION: Charge maximale de la presse: 4 tonnes

ROULEMENT
M. ROUE AVANT

Presse

¥

ACCESSOIRE DE
CHASSOIR D’ENSENBLE
DE MOYEU
07GAF-SEN0200

N

GOULPILLE DE
FINATION =
DE MOYEU

07GATF-5E00100

MOYEU
AVANT

\

OUTIL B DE
DEMONTAGE/REMONTAGE DE
MOYEU AVANT 07965-6920201

-l'.'!|

[}

eposer la bague de fusée avant sur la fusee.

BAGUFE DL FUSEE
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Fusée/Moyeu

— Remplacement de rotule inlérieure

[. Deposer la fusée (page 12-16).

2. Déposer Ic soufflet ¢n degageant le jonc.
3. Deéposer le arclip de 40 mnu

4. Placer Vextracteurmonteur de rotule sur la roiule et serrer
"&écrou de rotule.

5. Plucer le socle de Vextracteur de rotule sur la rotule comme
indigué ci-dessous. puis placer 'ensemble dans un clav. Faire
sortir 1a rotule de la fusce.

EXTRACTEUR/MONTEUR DE ROTULY

i 07965-SB00300

]
|

SOCLE D’EXTRACTEUR DE ROTULLE
079635-SBO01(H)

6. Muttre la rotule neuve en place a la main.

7. Placer le socle du monteur de rotule sur la rotule comme indique
ci-dessous. puis appuyer sur la rotule pour la mettre en place.

EXTRACTEUR/MONTEUR DE ROTULE
(07965-5B00300

/’ T
e <
\ T

SOCLE DEMONTEUR DE ROTULE
07965-SB0OG200

&. Placer te circhp de 40 mm.

9. Placer le soufflet et le circlip en utilisant le guide dnstallation
de clip de souftlet de rotule.

Reégler la profondeur en
tournant le boulon.

GUIDE D'INSTALLATION DE
CLIP DE SOUFIFLET

DE ROTULE

07974-5A50700

A
4

CIRCLIP

SOUFFLET ‘I)
>
C

f O
\.\\\ y

CIRCLI®P DE 4) mm
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A

Bras supérieur/Stabilisateur/Tige de poussée/Bras inférieur

Index /Inspection

PRECAUTION:

¢ Les manchons de tige de poussée se montent facilement incorrectement; le manchon épais de Ia tige de poussée doit étre placeé sur I"avant,
¢ Unrepére R ou L est estampille sur Pextrémité arriére du bras de la tige pour éviter un montage incorrect.

CIRCLIP

GLUIDE D’INSTALLATION DE CLIP DE SOUFFLET
DE ROTULE
07974-5A50800

RONDELLE DE TIGE DE POUSSEE
Remplacer.

NOTEL: Pour retirer fa rondelle. desserrer tout d’abord
I'ccrou auto-bloquant, puis desserrer la rondelle du manchol
en tapant lcgerement dessus tout autour avec un marteau

et Une derve.

Apres s'étre assuré que la rondcile est desserrée.

deposer la rondelle et Uéerow.

ENSEMBLE DE BRAS SUPERIELR
Verfier s1 le mouvemoent de 1a rotule n'est
pas defectueux.

RESSORT DL
STABILISATEUR

Verfier 5711 n'est pas courbé ou
endommagd.

MANCHON DE TIGE DE POUSSEE
Placer le manchon &pais duns

cette position.

Verifier s n'y a pas de

déterioration ou de dommage.

8 x 1,25 mm
22 N-m (2,2 kg-m

MANCHON DE
STABILISATEUR
Veritier s'1l n'y a pas
de détéroration ou de
dommage,

MANCHON DE
STABILISATEUR

< Verifier s7il n'y a pﬂs\
P . A
de deterioration ou
de dommage.

8 x 1,25 mm
22 N'm (2,2 Ke-m)

MANCHON
Verifier s'il n'yv a pas de détérioration
ou de dommage.

TIGE DE POUSSEE BRAS INFERIEUR
Verfier s1l n'y a pas de Vinfier 571l 0"y a pas de
Jommaze, dommuage.

MANCHON
vendler s n'y a pas de deétérioration ou de dommage.

. O
MANCHON DE STABILISATEUR / a
Venrdier 71l n'y a pas %

de deterioration ou Jde dommage.
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Amortisseur avant

— Dépose — Démontage;/Inspection

1. Déposer les colliers de durite de frein de Namortisseur. [. Comprimer le  ressort  d'amortisscur  an moyen  dun
compresseur de ressort. puis déposer 'écrou auto-bloguant.

1 J

Déposer le boulon de brndage de Namortisseur.
PRECAUTHON: Ne pas comprimer le ressort plus qu'il n'est
Déposer le boulon de fourche d'amertisscur et deposer la necessaire pour deposer Pécrou,

fourche d amortisseur.

I._,JJ

4. Déposer amortisseur en enlevant les 3 ccrous de 10 mm,

BOULON DE __
BRIDAGE D'AMOR- |

TISSELR FNSEMVBLE
a D’AMORTISSEUR
ECROU
AUTO-BLOQUANT
PBE 1{) mm

COMPRESSEUR DE
RESSORT D’AMORTISSELUR
07GALE-SE001(]

2 Retirer le compresseur de ressort, puis démonter [Mamortisseur
comme indiqué 4 1a page swvante.

3. Stassurer que le fonctionnement est bien regulier sur tout le
débattement. ¢n compression ¢l en extension,

BOULON DE FOURCHE Remplacer. {Eﬁ% ==
D'ANVIORTISSEUR — =

{
(¢

4. Veéritter cgalement s le fonctionnement ¢st regulier sur de
petites courses de 5-10 cm. Remplacer lamortisseur sila
résistance est inégale ou saccadee.

'

Veérifier sl 'y a pas de fuites dhuile, de bruits anormaux ou de
GTIPPHER APTes Ces CS5A18.
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A

BUTEE D’AMORTISSEUR ECROU AUTO-BLOQUANT
Verifier le degré de relachement et Uétat sénéral. DE 10 mm

31 IN'm €3,1kg-m) Remplacer.

RONDELLE DE MONTAGE
D’AMORTISSEUR
Veritter le degré de relachement.

CACHE-POUSSIERE
Verifier s7il n'est pas plié ou endommage. 10 x 1,25 mm
39 N'm (3.9 kg-m)

JOINT

Verlwr etat général @
S

({Eeft

' . SOCLE DE MONTAGE
D’'AMORTISSEUR

CAOUTCHOUC
DE MONTAGE
D’AMORTISSEUR

ENTRETOISE DE
=) MONTAGE
IYAMORTISSEUR

CAOUTCHOUC DE

MONTAGE
D’AMORTISSELR
RESSORT D'AMORTISSEUR
Vérifier e degré de relachement. CAOLUTCHOUC DFE MONTAGE DE

la compression et I'étatl general. RESSORT

Verifler 1"état géndéral.

UNITE D’AMORTISSEUR
e Verificor sl n'y a pas de tuite ot si le fonctionnement n'est pas défectucux.
o Veritier §711 n'v a pas de rouille.
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Amortisseur avant

— Remontage

1. Reposer 'unité d'amortisscur. 1a butee d amortisseur, le cache-
poussiére, Ie ressort d'amortisseur. entretoise de montage. le
caoulchove de montage et le caoutchoue de montage de ressort
sur le compresseur de ressort.

2. Reposer la base de monture d amorlisscur sur 'unite d amoe-
Lisseur comme mdigue.

COMPRESSEUR DE RESSORT

IANMORTISSEUR Gauche

U7GAE-SE00101 SAILLIE -7 10° + 3°
;L SAILLIE
-,
. 1‘—||r--

| 3. Comprimer le ressort damortisseur.

4. Reposer le caoutchoue de montage. la rondelle de montage et
"éerou auto-bloguant de 10 mm.,

5. Maintenir 'arbre d"amortisseur ct serrer I'ecrou auto-bloguant
de 10 mm.

CLE DYNAMOMETRIQUE

31 N'm (3.1 kg-m)

— Repose

1. Poser sans serrer amortisscur sur e chissis avee la languette
d*alignement dirngée vers Uintérieur.

2. Reposer Ja fourche d'amortisseur sur arbre de transmiission €t
le bras infericur. Reposcr Mamortisseur dans la fourche
d amortsseur de maniére a ce que la languetie d'alignement soit
alignée avee la fente de la fourche d'amortisscur.

3. Soulever la fusée aver un cric jusqu’a ¢e que la voiture se decolle

juste des bequitles de sécurtte.

NOTE: Le boulon de la fourche d’amortisseur doit étre serre la
voiture etant sur le sol.

10 x 1.25 mm
20 N'm (3.9 kg-m)

LAN-
sUETTE

D’ALIGNE-

IMENT

12 x 1.25 mm
65 N'm (6,5 kg-m}

4. Serrer le boulon de bridage d’ amortisseur.

L

Reposer le boulon de fourche d'amortisseur avec un ecrou
auto-blogquant de 12 mm neuf.

f. Fixer Pensemble d amortisscur aun chassis avee les écrous de
montage de [{) mm.

7. Reposer les colliers de durite de frein avec les deux boulons.
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Suspension arriére

Couples de serrage

PRECAUTION:
o Remplacer les écrous auto-bloquants apres la dépose.
» Remplacer les boulons auto-bloguants si 'on peut faire facilement passer un ¢crou dans les piéces de verrouillage en nylon.

: FCROU AUTO-BLOQUANT
ECROU AUTO- ECROU AUTO-BLOQUAN

ot & 12 x 1,25 mm
] EL(-}QPL‘.J}INI DE 10 mm 73 N'm (7.3 kg-m) _
I} x 1,25 mm chplacer. Remplacer. ECROU AUTO-BLOQUANT
39 Nem1 (39 kg-m) 30 N-m (3,0 kg-m) 10 x 1,25 mm
33 N'm (5,5 kg-m)
Remplacer.

2 x 125 mm
44 Nm (4,4 ky-m)

ECROU AUTO-BLOQUANT
8 x 1,25 mm

ECROU AUTO-BLOQUANT 22 N'm (2,2 kg-m)

8x 1,25 mm Remplacer
22 N'm (2,2 kg-m) |
Remplacer. 10 x 1.25 mim

39 N'm (3.9 kg-m)

10 x 1.25 mm

IWh: 44 N-m (4,4 kg-m)

14 x 1.5 mm
33 Nm (8,5 kg-mj)

BOULON AU SILICONE
12 ~ 1,25 mm
45 N-m (4,5 kyg-m)

BOULON AU SILICONE
12 x 1,25 mm
55 N (5,5kg-m)

12 x 1,25 mm
65 Nem (6,5 kg-m)

12 x 1.25 mm
35 N'm (5,5 kg-m)

ECROU AUTO-BLOQUANT
2 ~ 1,25 mm

44 Nem (4,4 kg-m)

Remplacer,

PRECAUTION: Le véhicule doit étre sur le sol avant que ['on ne resserre les boulons ou les écrous reliés aux montures en caoutchone ot aux
manchons.
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Fusée/Moyeu

Index -

ROTULE JOINT TORIQUE
Remplacement, Remplacer s'TH est abimeé.
pagel2-3]

CIRCLIP DE 68 mum

. () FCROU DE BOUT D'ARBRE
@‘\ N 24 x 1,5 mm
@ \ 250 Nem (25,0 kg-m)

Remplicer.

NOTE: Apres le scrrage. utiliser un
pointcau de derive pour verrouiller
"¢paulement de T"eerou de bout
d"arbre duns l¢ bout d arbre.

DEFLECTEUR
Verifier 5711 n'est pas deforme
o ahime.

CIRCLIP

ROULEMENT DE ROLUL
Remplacer. Remplacement.
page 12-29,

SOUFFLET A POUSSIERE

o 7

[
%\CIRCLIP DE 42 mm
-

.

O x I.U'Bﬂ

10 N-m (1.0 Kg-m)

G f
X 1.253 mm

55 N'm {5.5 Kg-m)

KCROU DE ROUE
12 x1,5 mm
110 N-m (11,0 kg-m}

MOYEL ARRIERE
Verifier st n'est pas endommage ou

tendu.
Dépose. pace [2-27 Remontage.page
[2-30

DISQUE DE FREIN
Vérifter <71l n'est pas use ou roulle .
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A

Deépose

. P>Xposer Yeerou de roue,

ECROU DE ROLE
12 x 1.5 mm
10 N-m (11.0 kg-m})

20 Soulever Parrmére de la vorture avee un crie, puls metire s
hequilles de sécurité sur la section de renforcemient du rebord
literal.

.

Diépaoser la roue arriere.

3. Déposer fes deux boulons de montage d'étrier. puls depaoser
Fensemble détrier de la fusee.

F_fy

Déposer les boulons de la seetion de brnide de durite de frein.
puls suspendre lensemble d'etrier sur la carrosserie a lalde d'un
til de fer.

39 N'm (3.9 kg-m)

23 N'm (2.3 kg-m}

DLURITE DE FREIN

8 x 1,25 mm
22 Nem (2,2 ko-m)

6. Déposer les vis de & mm du disque de frem.

7. Serrer les boulons de 8§ x 12 mm de facon umforme dans les

ori{ices. puis déposer le disque de [rein du moyeu arriere.

DSOUE DE FREIN

VIS DE 6 mm

7

Boulon de 8 x 12 mm
8. Déposer [a goupille fendue du bras inferteur B ou de l'extremite
de la barre d'accouplement. puis déposer 'ccrou crénele.

9. Séparer la rotule de la barre d'accouplement en utilisant
Mextracteur de rotule {outl special).

FXTRACTEUR DE ROTULE
07941-6920003

4

10 x 1,25 mm
44 N-m (4,4 kg-m)

(sulte page suivante)
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Fusee/Moveu

!— Depose (suite)

{

1}, Degager la goupille fendue ¢t desserrer I'écrou de rotule du bras
mfcricur sur ta meitic de la longucur du filetage de la rotule,

[}, Separer fa rotule du bras inférieur en utilisant un chassoir avee
i les cliquets appliques sur [ bras inférieur.

PRECAUTION: Eviter d*abimer le soufflet de rotule.

NOTE: 31 necessatre, appliquer un lubrifiant de tvpe penétrant
pour desserrer la rotule.

l% ~— CHAS-
R SOIR DE
= ROULE-
= MENT

2 x 1.25 mm
35 Nem(S,.5 kg-m)

2. Deposer la goupille fendue. puls déposer I'écrou erénelé.

13, Separer lu rotule de la barre d'accouplement en  utilisant
Pextracteur de rotule {outil specialy.

[4. Taper sur le jont externe de Farbre de transmission pour le
degager de la fusée, puils déposer la [usée.

o ST L ) e e el

EATRACTEUR DE ROTULE
07941-6920008

e
£_4

Dépaser I"écrou de moveu arriére du moveu arrigre.

ECROU DE MOYEU ARRIERE
24 x 1,5 mm

Remplacer.

250 N-m (25,0 kg-m)
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— Depose (Suite)

i
|7

Séparer le moveu de la fusée en utilisant une presse hvdraulique
el les oullls speciaux indiques ci-dessous.

PRECAUTION:

e Lixer le moyeu arrierc a fond sur le soclede l'outil de
montage/démontase de moyeu de facon que la fusee.

e Faire attention de ne pas déformer le déflecteur.

s ‘Tenir le moven pour éviter gu'il ne tombe lorsqu’il est dégage
de la presse.

MOYEL
ARRIERE

SOCLE D’OUTIL DE
DEMONTAGE/REMONTAGE DE
MOYEL 07GAF-5D40700

— Dépose de roulement

3.

A

NOTE: Remplacer le roulement par un neuf aprés la depose.

I. Déposer ic déflecteur el le circlip de 68 mm de la fusée,

2. Deégager le roulement de roue de la fusée en utilisant une presse

hvdraulique et les outils speciaux indigués ¢i-dessous.

CHASSOIR

07749-00 IUUUO\

ACCESSOIRE DE
52 X 55 mm
07746-001{0406)

____+.

|

.-;//////éf:’:’ff.-’;’ff!_]

7 AT T T I T T2

A7

SOCLE DE SUPPORT
(7965-5D90100

Déposer la cage de roulement intérieure en utilisant un
extracteur de roulement ¢n vente dans le commerce.

.

/A
——

(e
\¢ {

X
a¢

(@
7

¥

i

C~=",
=7

CAGE DE ROULEMENT
INTERIEURE
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Fusée/moyeun

— Remontage
. Mettre le roulement de roue arnére dans une fixation d’outil 3. Reposer le deflecteur.

speciale, puts mettre la fusée en position ¢t appliquer une
Pression vers e bay avee une presse hyvdraulique.

PRECAUTION: Charge de pression maximale: 4 tonnes DEFLECTEUR

% EXTRACTELR DE
ROULEMENT DE MOYEU

EXTRACTELR 0THAD-SF10100

077490010000

27
Z)

\ "
SOCLE DE MOYEU Q \\
AVANT \
07GAF-SE00401

4, Reposer le moveu arriére dans la fixation d'outil speaiale. puis
remettre g fusee en place et appliquer une pression vers le bas |
avec une presse hyvdrauligue.

~

2. Txer le crclip de 68 mm dans la porge de [a fusée.

MOYEU ARRIERFE

Z&&Z%

[ I
— _—
$

-

CIRCLIP DE 68 mm

ACCESSOIRE DE SUPPORT DE
ROULENMENT ((7THAF-SF10200

5. Reposer 'écrou de moveu arriére et le serrer.

12-30




Bl ECNCTE 1 Thafuk "rin kil

— Remplacement de rotule inférieure

[. Deéposer la fusee (page 12-27).

2. Deposer le souftlet on degageant le jone.
3. Déposer le circlip de 42 mm.

4. Placer Uextracteur monteur de rotule sur la rotule ct serrer
'ecrou de rotule.

N Passer le socle de extracteur de rotule sur la rotule comme
indiqué ci-dessous. puls mettre ensemble dan sun ctau. Fare
sortir la rotule de la {usee.

EXTRACTEUR/MONTELUR DE ROTULE
07THAF-SF10130

SOCLE D’EXTRACTEUR DE
ROTULE
O07THAF-SFIOI10

6. Mettre la rotule neuve en place a la main.

ECROU

-
1

Placer le socle du monteur de rotule sur fa rotule commnie indigué
ci-dessous. puis enfoncer la rotule en place.

EXTRACTEUR/MONTEUR
Di ROTULE
O07THAF-SF10130

ﬁjﬂjﬂ \
. il Lil
% W}J

SOCLE DE MONTEUR
DE ROTULE
07THAF-SF10120

5. Placer le cirehip de 42 mm.
4. Placer e soufliet ¢ le crrehp on utilisant le guide dinstallation
de clip de soutflet de rotule.

GUIDE D'INSTALLATION DE
CLIP DE SOUFFLET DE
ROTUILE

07GAG-5D407(H)

Reégler Ia profondeur
cn tournant le boulon.

d

A

SOUFILET CIRCLIP
k_, p)
,hu.._ m-—r-ﬁf) _..-'
), .

CIRCLIP DE 42 mm
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Bras superieur/stabilisateur/tige de poussée/bras inférieur

— Index /inspection (2WS)

ENSEMBLE DE BRAS SUPERIEUR
Verifier s1 le mouvement de 1a rotule n'est pas
défectucux.

8 x 1.25 mm

22 N'm (2,2 kg-m)
NANCHON DE
BARRE DE
STABILISATION
Verifier usure et etat
senéral.

MANCHON DE TIGE DE POUSSEE

Verifier Ietat general.

RESSORT DE BARRE
DE STABILISATION
Venfier les pliures et 'etat
general.

TIGE DE POUSSEE

Vertwer Fetal general

8 x 1.25 mm
22 N'm (2,2 ke-m)

GUIDE DYINSTALLATION
DE CLIP DIE SOUFFLET
DEROTULE

077974-5A50800 MANCHON

) ) Vérifier usure ¢t Vétat eseneral.
CIRCLIP MANCHON -
MANCHON DE ‘ffiljiﬁﬁ:‘rr l"us:un.: et
BARRE DE STABILISATION I'etat général.

Vérifier usure et Pétat géndral.

T MANCHON DE BARRE DE
MANCHON STABILISATION
Verifier I'usure el I'etat general.  Vérifier ['usure ct ['¢lat général.
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(4WS)

NOTE: Monter la came excentrée avee le centre du cadran
tourné ver le haut comme ihiustre.

CAVIE EXCENTREE

ENSEMBLE DE BRAS SUPERIEUR
Verifier s1 le mouvement de la rotulc n'est
& - pas defectueux.

8x 1.25 mm

22 N-m (2,2 kg-m) MANCHON DE

BARRE DI
STABILISATION
Vérifier le degre
d'usure et 'etat
general.

1

MANCHON DE TIGE
DE POUSSEE

[nstaller le manchon épais 4 cetle position.
Veritier le degre dusure et 1etat général.

RESSORT DE BARRE
DE STABILISATION

Verifier s'1l n'est pas phe
ou abime,

TIGE DE Péﬂ:

Verifier I'etat gencral.

8 x 1,25 mm
22 N'm (2,2 kg-m)

MANCHON DE
BARRE DE STABILISATION
Verifier Ie degré dusure ot
I'etat general.

MANCHON DE BARRE DE
STABILISATION
Vérifier le degre d'usure et 'etat genéral.

MANCHON
Verifier le degre d'usure et I'atat general.
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Suspension arriere Amortisseur arriere

— Repose de manchon — Dépose

Bras inferieur . Deposer le boulon qui fixe la durite de frein 4 Pensemble

d amortisseur.

[ .2

Enlever o tapis du coffre, puis deposer les ecrous de [0 mm,

o

Deposer le boulon de montage d amortsseur.

4. Appuver sur la suspension toute entiére, puis déposer ensem-
ble d amaortisseur.

o a

Pas de salhe

Pas de saillie

Bras inférieur B / 1@/

6 + 0.5 mm ] DLURITE DE
a FREIN
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o
I.Hr

r_n

Demontage,;/ inspection

A

[ Comprimer le  ressort  d'amortisseur  au moven  d'un
compresseur de regsort, puis deposer 'éerou auto-bloguant.

PRECAUTION: Ne pas comprimer le ressort plos qu'il n'est
nécessaire pour déposer ’écrou.

2 Deéposer [écrou auto-bloquant de 10 mm de I'ensemble
damortisseur.

[ {1

LELEL

Va

| o COMPRESSEUR DFE. RESSORT
N\ =k 07GAE-SE00101
Zad

'
|

Retirer le compresseur de ressort. puis démonter Famortisseur
comme indiqué a la page suivanie.

S assurer que le fonctionnement ¢st bien répulier sur tout le
débattement. en compression et en exlension.

Verier cgalement s1le {onctionnement est régulier sur de
pelites courses de 5 10 cm. Remplacer amortisscur s la
resistance est ncegale on saccadee.

O X
L g
& £

6.

Verifier s°1l n'y a pas de fuites d hutle. de bruits anormaux ou de
SIIPPAZE APTCS CES SSSALS.

LudEPUWERTZ
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Amortisseur arriere

a1 PEYAL WL R T TR T L

TR

12 x 1,25 mm
65 N'm (6,5 kg-m)

[nspection
ECROU
AUTO-BLOQUANT DE 10 mm
) Remplacer.
BUTEE D’AMORTISSELR 30 N'm (3,0 kg-m)
Verifier le degré de relachement et
letat general. CACHE-POUSSIERE
;:é;i}ii;iil RONDELLE DE MONTAGE
Fotat ;énérfil D’AMORTISSEUR
oo Veénfier le degré de relichement.
10 x 1,25 mm
39 Nem (3,9 ke-m)
2 JOINT i
i Vérifier Iétat général, %
(=) =
& =
= &
‘\..__,.JE
§ ~——’ SOCLE DE
e MONTAGE
D’AMORTISSEUR
T UNITE*[)’A}’]ORTISSEUR | CAOUTCHOUC DE
. s Verttler sl n'y a pas de fuite et MONTAGE DE RESSORT
- 51 le l”mlctirg?l}ncmcm Verifier ['¢lat général et les
n‘e::s_t pas L_icfectueux‘ | fissLTes.
e Verifler s'1l n'v a pas de rouille.

RESSORT D’AMORTISSEUR
Vénfer le degré de reiachement de la
compression et fetat général.
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— Remontage

Placer Punite d’amortisseur sur un compresseur de ressort.

[

Reposer le siege du ressort, la butee d’amortisseur. la chemise
du cache-poussiere, le ressort d'amortisseur. [a plaque de butée
damortisseur, lentrcloise de montage damortisseur.  le
caoutchouc de montage de ressort et le socle de montage
d amortisseur sur 'unité d’ amortisseur.

I-\_.l-:'

Comprimer le ressort d amortisscor.

bl P TR

W]

\ COMPRESSEUR DFE

RESS50RT
07GAE-SE00101

L

PRECAUTION: Placer le socle de montage d’amortisseur de
facon que I"angle des boulons sans téte soit comme indigué.

DROITE

GAUCHE

FECROU SOUDE FECROL SOUDFE

4. Reposer le caoutchouc de montage d'amortisseur ¢t la rondelle
de montage d'amortisseur. et placer provisoiremeni un écron
auto-bloguant de 10 mm neuf,

L1

Tenir larbre d'amortisseur et serrer I'écrou auto-bloquant de 10
ITHN.

ECROU
ALTO-BLOQUANT
DE 10 mm

30 N-m (3,0 kg-m)

— Repose

[

Ll

LA

6.

& x 1,25 mm

22 N'm (2,2 kg-m) -’

DURITE DE
FREIN

Abaisser la suspension ¢t reposer 'ensemble d amortisscur dans
sa position dorigine.

Reposer provisoirement les boulons de montage d’amortisseur.
Reposer et serrer les écrous de montage d"amortisseur,
Reposer ¢t serrer les boulons de montage de bras supérieur.

Soulever la suspension arriére avee un cric jusqu'a ce que le
poids de Ia voiture porte sur 'amortisscur.

NOTE: Les boulons de montage d'amortisscur doivent étre
serres larsque l'amortisseur supporte la charee du véhicule.

serrer les boulons de montage d amortisseur.

10 x 1,25 mm
39 N'm (3,9 kg-m)

12 x 1,25 mm
a 2 65 N'm (6,5 kg-m)
o2
-‘|I ___-_-_-_______.-—-""_""
S

i
g
-
-
1
L —
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